
Bilag til f. t. beslutn. vedr. oprettelse af Den Europæiske Politienhed 723 

pols aktiviteter, i det omfang det er foreneligt 
med deres stilling. 

8. Europol stiller vederlagsfrit de lokaler, der er 
nødvendige for forbindelsesofficerernes arbej- 
de, til rådighed for medlemsstaterne i Europol- 
bygningen og yder den bistand, forbindelsesoffi- 
cererne har brug for for at varetage deres opga- 
ver. Alle andre udgifter i forbindelse med udsta- 
tioneringen af forbindelsesofficerer afholdes af 
de udsendende medlemsstater, herunder også 
udgifter til forbindelsesofficerernes udstyr, med- 
mindre styrelsesrådet under opstillingen af 
Europols budget i specifikke tilfælde træffer an- 
den afgørelse. 

KAPITEL 11 - 
INFORMATIONSBEHANDLINGSSYSTE 

MER 

Artikel 10 

Informationsbehandling 

1.1 det omfang, det er nødvendigt for at Europol 
kan opfylde sine målsætninger, behandler det 
oplysninger og efterretninger, herunder person- 
oplysninger, i overensstemmelse med denne af- 
gørelse. Europol opretter og vedligeholder Euro- 
pols informationssystem som nævnt i artikel 11, 
og de analyseregistre, der er nævnt i artikel 14. 
Europol kan også oprette og vedligeholde andre 
systemer til behandlirig af personoplysninger, 
der oprettes i overensstemmelse med stk. 2 og 3. 

2. Styrelsesrådet træffer på forslag af direktøren 
efter at have taget hensyn til de muligheder, som 
Europols nuværende databehandlingssystemer 
giver, og hørt den fælles kontrolinstans, beslut- 
ning om at oprette et nyt system til behandling af 
personoplysninger. Styrelsesrådets beslutning 
forelægges Rådet til godkendelse. 

3. Denne beslutning truffet af styrelsesrådet be- 
stemmer betingelserne og begrænsningerne for 
Europols oprettelse af det nye system til behand- 
ling af personoplysninger. Beslutningen kan til- 
lade behandling af personoplysninger, som ved- 
rører de kategorier af personer, der er nævnt i ar- 
tikel 14, stk. 1, i denne rådsafgørelse, men må 
ikke tillade behandling af personoplysninger om 
racemæssig eller etnisk baggrund, politisk, reli- 
giøs eller filosofisk overbevisning og fagfor- 
eningsmæssigt tilhørsforhold samt oplysninger 
om helbredsforhold eller seksuelle forhold. Be- 

slutningen sikrer, at de foranstaltninger og prin- 
cipper, der henvises til i artikel 18-20, 26, 28 og 
34, gennemføres korrekt. Beslutningen fastlæg- 
ger især formålet med det nye system, adgang til 
og brug af oplysningerne, samt tidsfrister for 
lagring og sletning af oplysninger. 

4. Europol kan behandle oplysninger med hen- 
blik på at fastslå, om oplysningerne er relevante 
for organisationens opgaver og kan indgå i Euro- 
pols informationssystem som nævnt i artikel 11 
og analyseregistrene som nævnt i artikel 14 eller 
andre systemer til behandling af personoplysnin- 
ger, der er oprettet i overensstemmelse med stk. 
2 og 3. Styrelsesrådet bestemmer på forslag af 
direktøren og efter at have hørt den fælles kon- 
trolinstans betingelserne for behandlingen af så- 
danne oplysninger, især med hensyn til adgang 
til og brug af oplysningerne samt tidsfrister for 
lagring af sletning af oplysninger, som ikke må 
være på over seks måneder, idet der tages behø- 
rigt hensyn til de i artikel 26 nævnte principper. 
Styrelsesrådets beslutning forelægges Rådet til 
godkendelse. 

Artikel II  

Europols informationssystem 

1. Europol vedligeholder Europols informati- 
onssystem. 

2. Europol sikrer, at denne afgørelses bestem- 
melser om informationssystemets drift overhol- 
des. Europol er ansvarlig for, at informationssy- 
stemet fungerer teknisk og driftsmæssigt korrekt 
og træffer navnlig alle nødvendige foranstaltnin- 
ger for at sikre, at. de foranstaltninger, der er 
nævnt i artikel 20, 28, 30 og 34 vedrørende in- 
formationssystemet, gennemføres forskrifts- 
mæssigt. 

3. I de enkelte medlemsstater er den nationale 
enhed ansvarlig for kommunikationen med in- 
formationssystemet. Den har bl.a. ansvaret for 
de sikkerhedsforanstaltninger, der er nævnt i ar- 
tikel 34, vedrørende det databehandlingsudstyr, 
som anvendes på den pågældende medlemsstats 
område, for opdatering i overensstemmelse med 
artikel 20 og for den forskriftsmæssige gennem- 
førelse af denne afgørelse i enhver anden hense- 
ende i det omfang, det kræves efter medlemssta- 
tens love, administrative bestemmelser og pro- 
cedurer. 


